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A Gloss for Karaite Sigillography.
Designs for Seals Used by
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Summary: Very little is known about the Karaite seals used during
time of the Polish-Lithuanian Commonwealth. The development of
the administration in the Russian Empire forced Karaites to use seals.
However, the new reality that emerged following the introduction of
a new law in the Republic of Poland in 1936 offered them a chance to
change some elements of official Karaite iconography.
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Na mocy przywileju wielkiego ksiecia litewskiego Kazimierza Jagielloriczyka
Karaimi w Trokach otrzymali przywilej, ktéry nadawat im prawo magdeburskie
i powolywal karaimskiego wojta'. Wydaje sie, ze wystepujac na przestrzeni

%

Pierwotna wersja tego tekst zostala przedstawiona podczas posiedzenia Poznan-
skiego Oddzialu Polskiego Towarzystwa Heraldycznego w maju 2015 r.

Por. Kiaupa, Zigmantas, Dwuczlonowe miasto Troki w XV-XVI wieku, [w:] Z dziejéw
kultury prawnej. Studia ofiarowane Profesorowi Juliuszowi Bardachowi w dziewigcdzie-
sigciolecie urodzin, Warszawa 2004, s. 345-352.
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wiekéw w imieniu spolecznosci karaimskiej musial on postugiwaé sie swoja
pieczecia, dzieki ktérej uwiarygadnial wydawane dokumenty. Nie zachowat
sie prawdopodobnie zaden odcisk pieczeci wdjta karaimskiego. Symbolem
uzywanym do zdobienia opraw rekopiséw karaimskich byla gwiazda Dawida
lub Menora?, ale trudno powiedzieé, czy ten sam symbol uzywany byl takze
na tloku pieczetnym wojta trockiego.

Zmiany w funkcjonowaniu karaimskiej spotecznosci pod panowaniem ro-
syjskim wymusily takze wprowadzenie do obiegu pieczeci po§wiadczajacych
korespondencje urzedows. Wzér takiego typariusza odnalez¢ mozna na wypi-
sie z ksiegi metrykalnej wystawionym przez starszego hazzana karaimskiego
w Charkowie 25 pazdziernika 1912 r. Otok na pieczeci zawiera tekst w jezyki
rosyjskim: TAZZAHb XAPb. KAPAU[] M. ®EHEPJIV], zas w polu pieczeci
widnieje carski orzel oraz hebrajskie stowa: j11 oraz imie *571a8 *377° (ryc. 1).

W polowie XIX w. przygotowano w jezyku rosyjskim spis Karaiméw, miesz-
kajacych w Nowy Miescie w powiecie Poniewiez. Znajduje sie tam piecze¢ uka-
zujaca fasade (zapewne) Swiatyni o trzech wiezach i trzech oknach, z napisem na
otoku wjezyku litewskim: LIETUVOS KARAIMU KENASA. Trudno jednak
stwierdzi¢ jednoznacznie, kiedy zostala ona wykonana*. Datacja tego spisu
(8 pazdziernika 1850 r.) wskazywalaby raczej, ze jest to pieczeé nieco pozniejsza,
moze z okresu miedzywojennego, przystawiona na przygotowanym uprzednio
carskim spisie (ryc. 2).

Okres miedzy pierwsza i druga wojng §wiatowq przynidst w spotecznosci
karaimskiej glebokie przemiany, ktére doprowadzily do przewartosciowania
swiadomosci Karaiméw i porzucania wielu elementéw taczacych ich z Zydami.
Dotyczylo to takze szeroko rozumianej symboliki religijnej.

Po objeciu przez Seraje Szapszala godnosci hachana w 1928 r. jednym z pod-
stawowych zagadnien, przed ktérymi stanal, bylo prawne uregulowanie pozycji
Karaiméw w Rzeczypospolitej Polskiej. Do tej pory obowigzywaly czesciowo

2 Np.LMAVB RS F 305-7, gdzie Gwiazda Dawida na przedniej oprawie kilku ksiag
Biblii (m.in. Ksiegi Estery, Ksiegi Daniela), przepisanej w XIX w. przez Ziewuluna
Rojeckiego; LMAVB RS F 305-44, gdzie na przedniej i tylnej oprawie Ksiegi Hioba
i innych modlitwy, przepisanej po hebrajsku i karaimsku w XIX w., znajduje sie
Menora i dwa fantastyczne zwierzeta.

*  LMAVB RS F 305-1057, fol. 22 r.

*  Spis Novomejskogo Karaimskogo Obscestva Ponievieskiego Ujezda, Kowienskoj
Guberni. [Archiwum Michala Tynfowicza] - RKNM (1850), rewizja przechowy-
wana jest w kolekcji Michala Tynfowicza, w rekach prywatnych. Za informacje
dziekuje p. Marioli Abkowicz.
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przepisy prawne wprowadzone jeszcze przez zaborcéw, tak rosyjskiego (dla gmin
w Trokach, Wilnie i bucku), jak i austro-wegierskiego (dla gminy w Haliczu)®.

Po zmudnych negocjacjach projekt stosownej ustawy sejmowej zostal przed-
stawiony dnia 7 lutego 1936 r. podczas dziewiatego posiedzenie Sejmu RP V ka-
dencji. W sprawozdaniu stenograficznym z obrad posel-sprawozdawca, Hoffman,
podkreslil, ze proponowana ustawa nawiagzywala ,do starych tradycji. Jednym
z takich objawdw tej starej tradycji jest godlo, mianowicie hachan, najwyzszy
przetozony kosciota karaimskiego w Rzeczypospolitej Polskiej, wedtug artykutu
25 posiada pieczeé z otokiem i godlem paristwowym — orlem™. Ostatecznie Sejm
RP przyjat 21 kwietnia 1936 r. dwie ustawy: O stosunku Paristwa do Muzulman-
skiego Zwiazku Religijnego w RP oraz O stosunku Panstwa do Karaimskiego
Zwiazku Wyznaniowego w RP, ogloszone w Dzienniku Ustaw 24 kwietnia
1936 (odpowiednio pozycje 240 i 241). We wspomnianej ustawie w artykule 25
okreslono symbolike oficjalnych pieczeci:

,(1) Hachan Karaimski w Rzeczypospolitej Polskie posiada wlasna pieczeé.

(2) Hachanowi stuzy prawo posiadania godla paristwowego w swej pieczeci. Pozatem
piecze¢ zawiera napis obwodowy z okresleniem wladzy duchownej w jezyku
polskim.

(3) Hazzanowie uzywaja pieczeci z godlem wyznaniowym i napisem obwodowym,
zawierajacym wyraz ,Hazzan” oraz nazwe karaimskiej gminy wyznaniowej
w jezyku polskim.

(4) Wzory pieczeci ustala Hachan, a podlegaja one zatwierdzeniu Ministra Wyznan
Religijnych i O$wiecenia Publicznego w porozumieniu z Ministrem Spraw
Wewnetrznych”.

W nawigzaniu do tych ustaw Rada Ministréw wydala 26 sierpnia 1936 r. dwa
rozporzgdzenia: O uznaniu Statutu Muzulmarnskiego Zwigzku Religijnego
w Rzeczypospolitej Polskiej oraz O uznaniu Statutu Karaimskiego Zwigzku
Religijnego w Rzeczypospolitej Polskiej. Oba dokumenty zostaly ogloszone
w Dzienniku Ustaw 24 wrzesnia 1936 r. (odpowiednio poz. 517 i 518). Artykul 6
tego rozporzadzenia nakladal na hachana obowigzek prowadzenia sekretariatu,

> Dnia 20 kwietnia 1921 zarejestrowano Wileniskie Stowarzyszenie Karaiméw, kté-

rego zarzad przygotowywal projekt przepiséw o stosunku wladz do Karaimskiego
Zwiazku Religijnego. Minelo ponad dziesie¢ lat zanim ostatecznie uregulowano te
kwestie; por. Kobeckaité, Halina, Karaimi w Wilnie i Trokach, ,Polska Sztuka Ludowa.
Konteksty”, 1993, nr 3—4, s. 45-46.

s LMAVB, F 301-476, fol. 2 .

7 Kopia w LMAVB RS F 143-474 (Dz. U. nr 30 z 24 kwietnia 1936, s. 551).
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ktéry mial nadzorowacé korespondencje urzedowa hachana oraz Karaimskiego
Zarzadu Duchownego®. Przygotowanie nowych pieczeci byto zatem konieczno-
$cig po wprowadzeniu nowych regulacji prawnych, aczkolwiek nie bylo pierw-
szym tego rodzaju przedsiewzieciem w okresie glebokich przemian spolecznosci
karaimskiej.

W 1932 r. przygotowany zostal projekt pieczeci ,Towarzystwa Mitosnikéw
Literatury i Historii Karaimskiej™ o $rednicy 37 mm (ryc. 3)"°. Oprécz napisu
w jezyku polskim pole pieczeci zostalo podzielone na dwie czesci, z ktérych gérna
odwolywala sie do aktywnosci towarzystwa na polu literatury, a dolna — historii.
O ile znaczenie symboliczne bakatarza, dwoch pidr, ksiegi (drukowanej?, reko-
pismiennej?) i zwinietego dokumentu w gornej czesci pieczeci pozostaje jasnym
przekazem, o tyle czes¢é dolna nastrecza pewne trudnosci. Na tarczy ostrotu-
kowej umieszczono o§mioramienng gwiazde z dwoma kamiennymi plytami,
symbolizujagcymi Dziesie¢ Przykazan (Pigcioksiag Mojzesza?). Staropolska szabla
oraz rozdwojony oszczep moga odwolywac sie do rzekomej stuzby wojskowej
Karaimow dla wielkich ksiazat".

Wzoru nowych pieczeci odnalez¢é mozna w poszycie zatytulowanym ,Projek-
ty pieczeci organizacji karaimskich w Polsce” (ryc. 4), znajdujgcym sie w zbiorach
Biblioteki im. Wréblewskich Litewskiej Akademii Nauk™. Nie wiadomo, kto
przygotowal te wzory, ale biorgc pod uwage liternictwo oraz sposéb wykonania
rysunku technicznego wydaje sie, ze ten sam autor przygotowal uprzednio pro-
jekt pieczeci Towarzystwa Milosnikéw Literatury i Historii Karaimskiej w1932 r.
Oprécz wspomnianych projektéw pieczeci zamieszczono tam takze kolorowy
wizerunek herbu karaimskiego, ktory jest do dzi§ uzywany (ryc. 5). Pole tarczy
herbowej jest podzielone na trzy czesci. W lewej gornej znajduje sie rozdwojony

¢ Kopia w LMAVB RS F 143-474 (Dz. U. nr 72 z 24 wrzesnia 1936, s. 1181).

?  Por. Gasiorowski, Stefan, Towarzystwo Milosnikéw Historii i Literatury Karaimskiej
w Wilnie i jego czlonkowie w latach 1932-1939, [w:] Karaj kiwsilari. Dziedzictwo Narodu
Karaimskiego we Wspolczesnej Europie, pod red. M. Abkowicz i H. Jankowskiego,
Wroctaw 2004 [druk: 2005] s. 71-83. [Toz w jezyku rosyjskim, tamze s. 222-234].

0 LMAVB RS F 143-968c, fol. 2r (Projekt pieczeci Towarzystwa Milosnikow Literatury
i Historii Karaimskiej).

' Takie elementy ikonograficzne mozna odnaleZ¢ takze w herbie litewskiego starostwa
Naujamiestis (Nowe Miasto), jaki zostal przyjety w 2008 r.; por. Jaroszyriska, Irena,
Karaimska symbolika w herbie Nowego Miasta, ,Awazymyz” 2008, nr 2 (19), 2, 19.

2 LMAVB RS F 143-916: Pieczeci Hachana Karaimskiego w Rzeczypospolitej Polskiej
oraz Hazzanéw Karaimskich gmin wyznaniowych w Wilnie, Trokach, Haliczu
i Bucku.
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oszczep, w prawej gornej tarcza (bez zadnych dodatkowych elementoéw), a dolnej
czesci — stylizowany widok twierdzy w Czufut Kale lub — wedlug niektérych
uczonych - zamku ksigzecego w Trokach. Jako elementy zdobnicze zastosowano
szal modlitewny oraz nakrycie glowy duchownego (fol. 2 r).

Wzér pieczeci hachana (Srednica 45 mm), zgodnie z wymogami ustawy
z 21 kwietnia 1936 r., zawieral napis: ,HACHAN KARAIMSKI W RZECZY-
POSPOLITE]J POLSKIE]J” oraz wizerunek orla w polu pieczeci (fol. 14 1, 17 1)
(ryc. 6, 7). Réznice miedzy tymi dwoma projektami sprowadzaja sie do drobnych
szczegbldw w liternictwie. Podobna w formie byla pieczatka uzywana przez Ka-
raimski Zarzagd Duchowny w okresie poprzedzajacym uchwalenie wspomnianej
ustawy. Jej odbicie zamieszczono (obok podpisu uttu-hazzana Sz. Firkowicza) na
$wiadectwie urodzenia Anny Pileckiej, wystawionym 6 maja 1931 1.” (ryc. 8).

Kolejne trzy przyklady dotyczyly pieczeci hazzana (o $rednicy 37 mm). We-
dlug tego wzoru hazzanowie w Trokach, Wilnie, Haliczu i Eucku mieli uzywaé
takiej samej pieczeci, ktéra réznita sie tylko opisem: ,HAZZAN KARAIM-
SKIE] GMINY WYZNANIOWE] W TROKACH” (fol. 11 1) (ryc. 9), HAZZAN
KARAIMSKIE] GMINY WYZNANIOWE] W WILNIE” (fol. 12r) (ryc. 10)
oraz ,HAZZAN KARAIMSKIE] GMINY WYZNANIOWE] W TROKACH”,
(fol. 18 1) (ryc. 11). W polu pieczeci znajdowala sie dziesiecioramienna gwiazda,
a w niej w kolistym obramowaniu dwie tablice Dziesieciorga Przykazan, nad
nimi korona. Poszczegdlne wzory réznig sie takze detalami ikonograficznymi,
ale koncept pieczeci pozostaje ten sam.

Nieco odmienny jest projekt pieczeci hazzana wileriskiego (fol. 15 1). Zawiera
on napis: ,HAZZAN KARAIMSKIE] GMINY W WILNIE”, a pole pieczeci
wypelnia widok frontonu kienesy wileniskiej (ryc. 12). Ostatnim wzorem jest
piecze¢ (o srednicy 37 mm) z napisem w dwoch okalajacych liniach ,HAZ-
ZAN KARAIMSKIE] GMINY WYZNANIOWE] W TROKACH. URZEDNIK
STANU CYWILNEGO” (ryc. 13), z takg samg kompozycja ikonograficzna
(fol. 167). Inng wersje takiej pieczeci zamieszczona zostala z napisem w calosci
w jednej linii w formie: ,HAZZAN KARAIMSKIE] GMINY WYZNANIOWE]
W WILNIE. URZ. ST. CYW.” (fol. 12 1) (ryc. 10).

Hachan karaimski Seraja Szapszal 9 listopada 1937 r. zaméwil w Mennicy
Paristwowej w Warszawie trzy pieczecie: metalowg do tuszu (o $rednicy 45 mm),
metalow3 do laku (o srednicy 45 mm), metalowg do tuszu (o srednicy 37 mm).
Wplacono wéwezas zaliczke w wysokosci 400 zt. Dnia 31 grudnia 1937 r. Men-
nica Paiistwowa wystawila rachunek za wykonanie tych pieczeci, ktére zostaty

¥ LMAVB RS F 143-365, fol. 6 1.
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wyslane do hachana Szapszala do Wilna (ul. Stroma 5 m. 6). Catkowity koszy
ich wykonania wynosil 801 z1.". Z adnotacji na projektach pieczeci wynika, ze
zamowiono wzory z fol. 17 r, 18 r.

W tym samym okresie Karaimi, ktérzy mieszkali na terytorium Republiki
Litewskiej w Poniewiezu uzywali zwyklej stownej pieczatki, bez zadnej sym-
boliki religijnej, ktérg zastosowano w skierowanym do Szapszala liscie z 2 maja
1935 . (ryc. 14)®.

Kwestia oficjalnej symboliki religii i narodowosci karaimskiej nabrata nowe-
go znaczenia podczas drugiej wojny swiatowej, kiedy armia niemiecka w 1941 r.
zajela tereny zamieszkale przez Karaiméw, a zagadnienie wyznaniowej i rasowej
przynaleznosci stalo sie kluczowe dla ich przezycia. Mieszkajacy wéwczas na
terenach litewskich Karaimom wydane zostaly tréjjezyczne (po niemiecku,
litewsku i karaimsku) dowody tozsamosci. Wydawac je mial hachan Seraja
Szapszal, na stronie tytulowej znajdowal sie znany juz herb Karaiméw (tréj-
polowy, ukazujacy rozdwojony oszczep, tarcze i stylizowany widok twierdzy
w Czufut Kale' (ryc. 15). Z kolei Karaimi wileiscy uzywali pieczatki powielajacej
ikonograficzne wzorce przyjete przed wybuchem wojny, ale zamiast napisu na
otoku w jezyku polskim, zastosowano jezyk litewski (,KARAIMUY KENESA
VILNIUJE”). Taka pieczatke odnalez¢ mozna na zaswiadczeniu wydanym 20 lip-
ca 1944 r. przez hachana Szapszala, w ktérym stwierdzano, ze Rafal Abkowicz
byt hazanem wileriskim (ryc. 16)".

Przemiany polityczne po drugiej wojnie §wiatowej i wcielenie Litwy do
ZSRR zmienilo diametralnie warunki egzystencji Karaiméw, ktorzy na skutek
sowietyzacji musieli porzuci¢ wiele elementéw ich dawnej kultury.

4 LMAVB, F 301-916, fol. 25.

LMAVB, F 301-10, fol. 83 v; napis na pieczatce brzmi: ,Panevézio Karaimy Ben-
druomenés Valdyba” (Zarzad Wspélnoty Karaimskiej w Poniewiezu).

LMAVB, F 301-480; pusty blankiet takiego dowodu tozsamosci, opatrzony nu-
merem 508. Na tym dokumencie wymienione zostaly dwa najwazniejsze akty
prawne (Reichsminister des Innern. Abteilung Sippenforschungsamt z 5 stycznia
1939 oraz Reichsminister fiir die besetzten Ostgebiete. Reichskommissar fiir das
Ostland z 21 sierpnia 1941), ktére potwierdzaly tureckie pochodzenie Karaiméw
(Die tiirkische Abstammung der Karaimen).

7 LMAVB, F 301-1057, fol. 70 .
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Ryc.1. LMAVB RS F 305-1057, fol. 22 1.

Ryc. 2. Z archiwum Michala Tynfowicza

Ryc.3. LMAVB RS F 143-968c, fol. 2 1.
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Ryc. 4. LMAVB RS F143-916, fol. 1 1.
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Ryc.5. LMAVB RS F143-916, fol. 2 1.
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it
PROJEEW PIRCZECH
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Ryc. 6. LMAVB RS F143-916, fol. 14 .
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Ryc.7. LMAVB RS F143-916, fol. 17 .
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Ryc.8. LMAVB RS F 143-365, fol. 6 1.

PROJEEY PIECZECT
HAZZANOW KARAIMSKICH GMIN
WYZNANIOWYCH
W TROKACH, WILNIE HALICZU,LUCKU | T:0-

WIELKOSC NATURALINA

Ryc.9. LMAVB RS F143-916, fol. 11 1.
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Ryc.10. LMAVB RS F143-916, fol. 12 1.
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2atgeznik do pisma &
¥-stra W.R. i 0.P. . Wzér Nr 2 /3
z dn.  .X.1937 r.
Nr.V-3128/37 PROJEKY PIECZECT
HAZZANOW KARAIMSKICH GMIN
WYZNANIOWYCH
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WIELKOSC NATURRLNA

Ryc. 1. LMAVB RS F143-916, fol. 18 1.
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Ryc.12. LMAVB RS F143-916, fol. 15 1.
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Wzér nr.zlld

PROJEEY PIECZEC]

HAZZANOW KARAIMSKICH GMIN
WYZNANIOWYCH W TROKACH,
WILNIE HALICZU, EUCKU
ITD

WIELKOSC NATURALNA

Ryc.13. LMAVB RS F143-916, fol. 16 1.
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Ryc.15. LMAVB RS F301-480, fol. 1.
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Ryc.16. LMAVB RS F 301-1057, fol. 70 .



